Tabor

SMLOUVA O POSKYTNUTI FINANCNi PODPORY POJISTENI
¢. 2115013711

Podpurny a garanéni rolnicky a lesnicky fond, a.s.,

se sidlem Sokolovska 394/17, PSC 186 00, Praha 8 - Karlin,

ICO: 492 41 494,

spole¢nost zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,

v oddilu B, vloZce €. 2130,

spole¢nost zastupuje Mgr. Dipl.-Ing.sc.agr. Vladimir Eck, pfedseda pfedstavenstva

(dale jen ,Fond®)

a

Coudek Frantisek, Ing.
MaZice 33, PSC 39181
ICO: 76484190

(dale jen ,Zadatel")
(dale také spole¢né ,Smluvni strana“ nebo ,Smluvni strany*)

uzaviraji nize uvedeného dne tuto
Smlouvu o poskytnuti finanéni podpory pojisténi

(dale jen ,Smlouva®)
podle § 1746 odst. 2 zakona ¢&. 89/2012 Sb.

Clanek I.
DEFINICE AVYKLAD POJMU

11 Definice. Nize uvedené terminy této Smlouvy maji vyznam definovany v tomto

odstavci 1.1:
.Fond® je definovan vzahlavi této Smlouvy a znamena spole¢nost
Podplrny a garanéni rolnicky a lesnicky fond, a.s., se sidlem
Sokolovska 394/17, PSC 186 00, Praha 8 - Karlin,

ICO: 492 41 494;

,LObcansky zakonik*

nebo ,0Ob¢Z’ znamena zakon ¢.89/2012 Sb., oblansky zakonik, v platném
znén;i;
.,Podpora“ znamena plnéni Fondu podle této Smlouvy, kterym je Uhrada &asti

nakladl prokazatelné vynalozenych na platbu pojistného a) plodin,
b) specialnich plodin nebo c) hospodarskych zvifat, ve smysiu
Zasad;
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,PFislusny rok* je definovan v Zasadach a znamena rok, ve kterém se zadost o

finanéni podporu pojisténi podava a pro ktery bylo uhrazeno
pojistné na pojisténi plodin anebo hospodafskych zvifat na ztraty
zpusobené riziky definovanymi v Zasadach;

,Rozhodnuti“ Znamena jednostranné pravni jednani Fondu, kterym Fond

rozhodne o vySi podpory a o podprogramu, v jehoz ramci bude
poskytnuta Zadateli Podpora;

LLasady’ znamena Zasady pro poskytovani financni podpory pojisténi

Podplrnym a garanénim rolnickym a lesnickym fondem, a.s. C.j.
PGRLF, a.s. 53434/2017, ve znéni Vykladového listu ze dne
1. 8.2018 a

,Zadatel” je definovan v zahlavi této Smlouvy a znamena Coudek Frantiek,

12

13

14

2.1

2.2

Ing. sesidlem , Mazice 33, PSC 39181 ICO: 76484190

Clenéni Smiouvy. Clen&ni této Smlouvy do &lankl a odstavctl a zafazeni nadpisti
je provadéno pouze pro ucely usnadnéni orientace a nema vliv na vyznam nebo
vyklad této Smlouvy. Vyrazy ,tato Smlouva®“, ,této Smlouvy“, ,podle této Smlouvy*
a vyrazy jim obdobné se tykaji této Smlouvy a nikoliv jakéhokoliv konkrétniho ¢lanku
Ci odstavce Ci jiné Casti této Smlouvy, a zahrnuji jakoukoliv smlouvu nebo dokument
dopliujici Ci rozSifujici tuto Smlouvu. Pokud to neni v rozporu s predmétem
Ci kontextem této Smlouvy, odkazy v této Smlouvé na ¢lanky a odstavce pfedstavuji
odkazy na ¢lanky a odstavce této Smlouvy.

VWznamy. Slova vyjadfujici pouze jednotné Cislo zahrnuji i mnozné Cislo a naopak,
slova vyjadfujici muzsky rod zahrnuji i Zensky a stfedni rod a naopak, a vyrazy
vyjadfujici osoby zahrnuiji fyzické i pravnické osoby a naopak.

Odkazy na zakony a jiné odkazy. VSechny odkazy v této Smlouvé na zakony budou
vykladany jako odkazy na zakony v platném a u€inném znéni a vSechny odkazy v této
Smlouvé na &asti, ¢lanky, odstavce a pfilohy budou vykladany jako odkazy na €asti,
¢lanky, odstavce a prilohy této Smlouvy.

Clanek Il.
PREDMET SMLOUVY

Zavazek Fondu. Fond se zavazuje, Ze za nize dohodnutych podminek poskytne
Zadateli finanéni podporu poji$téni na PFislugny rok, a to v souladu se Zasadami a
touto Smlouvou.

Zavazek Zadatele. Zadatel se zavazuje, Ze bude plnit ve$keré povinnosti, které mu
ulozi tato Smlouva a Zasady.
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3.1

3.2

3.3

3.4

35

3.6

Clanek Il
PODPORA

Podpora. Podporou pojisténi se rozumi jednorazova uUhrada c¢asti nakladu
prokazatelné vynalozenych na platbu:
a) pojistného plodin

ve smyslu Zasad.

Povinnost Fidit se Zasadami. Podpora pojisténi bude poskytnuta v souladu se
Zasadami, kterymi je Zadatel povinen se Ffidit. Pokud se Zadatel nebude fidit
Zasadami a dojde z jeho strany k jejich zavaznému poruSeni, bude to opravriovat
Fond k postupu dle ¢lanku VIl této Smiouvy.

VySe podpory. VySe podpory zdalezi na programu, pfipadné podprogramu, v jehoz

ramci bude podpora pfiznana.

(a) v pripadé pojistného plodin se podpora péstiteli na uhradu nakladl spojenych
s pojisténim plodin pohybuje vrozmezi od 35% do 65 % prokazanych
uhrazenych nakladl na pojisténi specialnich plodin na Pfislusny rok;

(b) v pfipadé pojistného plodin se podpora péstiteli na dhradu nakladu spojenych
s pojisténim plodin pohybuje vrozmezi od 10% do 50 % prokazanych
uhrazenych nakladli na pojisténi ostatnich plodin na Pfislusny rok; a

(c) vpfipadé podpory chovateli na uhradu nakladd spojenych s pojisténim
hospodaiskych zvifat se pohybuje vrozmezi od 25 % do 50 % prokazanych
uhrazenych nakladl na pojisténi hospodarskych zvirat na Pfislusny rok;

Stanoveni konkrétni vySe Podpory a rozhodnuti o programu, pfripadné podprogramu.
Konkrétni vySi Podpory stanovi Fond Rozhodnutim, ve kterém rozhodne na zakladé
udaijti poskytnutych Zadatelem uvedenych nize v Cl. IV. odst. 4.1 této Smlouvy o tom,
vramci jakého Programu, pfipadné podprogramu bude Podpora pfiznana.
Rozhodnuti Fondu o konkrétni vysi Podpory zavisi na rozhodnuti o programu,
pripadné podprogramu, na zakladé kterého bude Podpora pfiznana.

Dorugeni Rozhodnuti. Fond se zavazuje, Ze Rozhodnuti doruéi Zadateli nejpozdgiji do
30 pracovnich dnd od dne, kdy se Fond usnese na Rozhodnuti. Doruéuje se na
adresu Zadatele uvedenou v zahlavi této Smlouvy nebo na jinou dorugovaci adresu,
kterou Zadatel sdéli Fondu, nebo prostfednictvim datové schranky nebo na
emailovou adresu Zadatele || NG <bo na jinou emailovou
adresu, kterou Zadatel sdéli Fondu. V souladu s ustanovenim § 573 Ob&Z se ma za
to, Zze Rozhodnuti zaslané Fondem prostfednictvim provozovatele postovnich sluzeb
je doruceno tretiho pracovniho dne po jeho odeslani.

Zadatel timto prohladuje, Ze jim uvadéna emailova adresa pro komunikaci v této
smlouvé je emailovou adresou nalezejici Zadateli a Zadatel si vyslovné preje a
souhlasi se zasilanim korespondence druhou smluvni stranou, tj. Fondem. VeSkeré
dokumenty zasilané prostfednictvim emailové formy komunikace na emailovou

Cj. 134482/2021, strana3



3.7

4.1

4.2

4.3

adresu Zadatele budou podepsany k tomu opravnénymi pracovniky Fondu, kteFi
zaroven pfipoji k odesilanému emailu a zasilanému dokumentu druhé smluvni strané
své elektronické podpisy (kvalifikované elektronické podpisy). VeSkeré okolnosti
zpusobujici nemoznost verifikace divéryhodnosti obdrzeného elektronického podpisu
na strané prjemce komunikace — Zadatele &i nenahlageni zmény emailové adresy
Zadatele &i zaslani dokumentace Fondem na posledni znamou emailovou adresu
Zadatele, jejiz zména nebyla nahlaSena s odezvou, Ze piijemce (emailova adresa
pijemce) neexistuje, jdou k tizi Zadatele.

Namitka proti Rozhodnuti a odstoupeni od Smlouvy. V pFipadé, Zze Zadatel nebude
souhlasit s Rozhodnutim, ma pravo proti Rozhodnuti podat odivodnénou pisemnou
namitku, pfipadné od této Smlouvy odstoupit do 30 (tficeti) pracovnich dni od
doruceni Rozhodnuti. Aby byla namitka nebo odstoupeni uc€inné, musi oznameni o
odstoupeni od smlouvy dorucit pisemné na adresu Fondu, a to nejpozdéji ve Ihaté
pro odstoupeni. Doru¢enou namitku proti Rozhodnuti Fond do 60 (Sedesati) dni od
dorugeni projedna a Zadateli sdéli své usneseni. Pfi dorudovani usneseni Fondu
k namitce proti Rozhodnuti se postupuje ve smyslu Cl. lll. odst. 3.5. V pripadé
odstoupeni od této Smlouvy bude Fond postupovat dle Cl. VII. odst. 7. 2.

Clanek IV.
PODKLADY PRO ROZHODNUTiI

Zavazky Zadatele. Zadatel se zavazuije, Ze nejpozdsji do 30. 10. Pfislusného roku, ve

kterém ma byt poskytnuta Podpora doruci nebo doloZzi:

0] doklady prokazujici rozsah pojisténi na PFislusny rok (napf. pfedpis pojistného
pro PfisluSny rok nebo strukturovany vypis z pojistné smlouvy);

(i) soupis pojisténych plodin nebo zvifat;

(i) v pfipadé podani zadosti o poskytnuti podpory na pojisténi plodin posledni
platny dodatek pojistné smlouvy u pojisténi plodin;

(iv) v pfipadé podani Zadosti o poskytnuti podpory na pojisténi zvifat vSechny
platné dodatky vztahujici se k Pfislusenému roku;

(v) v pfipadé, Ze pojistovna vystavuje rekapitulaci stavu rekapitulaci stavu;

(vi) doklady prokazujici uhradu pojistného na Pfislusny rok (napf. vypisy z
bankovniho uctu); a

(vii)  potvrzeni pojiStovny o vySi zaplaceného pojistného predepsaného na
prislusny rok, a to bud v podobé originalu, nebo ufedné ovérfené kopie.

Zadatel se zavazuje dorudit nebo doloZit potvrzeni o bezdluZznosti vi&i institucim
vyjmenovanym touto Smlouvou &i Zasadami (zejména Ceské spravé socidlniho
zabezpedeni, Finanénimu Gfadu &i Zdravotnim pojistovnam, vaci kterym ma Zadatel
povinnost hradit pojistné), a to v pfipadé€, Zze byl k dolozeni uvedenych potvrzeni o
bezdluznosti Fondem vyzvan.

Zamezeni dvojiho predloZeni dokumentt. Pokud Zadatel dokumenty uvedené shora
v tomto Cl. IV. odst. 4.1 bodech (i) az (vii) pfedlozil spole¢né se Zzadosti o poskytnuti
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6.1

6.2

6.3

Podpory a nedoslo k jejich zméné&, nemusi Zadatel uvedené dokumenty opé&tovné
predkladat.

Sankce za neposkytnuti dokumentd. Pokud dokumenty uvedené shora v tomto Cl. V.
odst. 4.1 bodech (i) az (vi) a bodu 4.2 nebudou Zadatelem predlozeny do
30. 10. Prislusného roku nebo ve I|hité stanovené ve vyzvé Fondu k dolozeni
dokumentt podle bodu 4.2., Fond Podporu na PFislusny rok neposkytne.

Clanek V.
SPLATNOST PODPORY POJISTENI

Splatnost. Fond poskytuje Podporu poijisténi zpétné, a to jednorazové v souladu se
Zasadami.

Bezhotovostni pfevod. Podpora pojisténi se poskytuje pfevodem na bankovni ucet
Zadatele uvedeny v zadosti o podporu. Zadatel timto prohladuje, Ze jim uvadény Gdet
v Zadosti o podporu je u¢tem Zadatele.

Prepocet podpory. VySe Podpory bude u pojistného uhrazeného v EUR vypoctena
aktualnim kurzem CNB k datu podani Z&adosti o podporu.

Jednostranné zapocteni. Strany se dohodly, Ze pouze Fond je opravnén
jednostranng zapoditavat jakékoliv vzajemné zavazky vzniklé mezi Zadatelem a
Fondem.

Clanek VI.
POVINNOSTI ZADATELE

Pravdivost. Zadatel je odpovédny za to, Ze vSechny jim uvedené Udaje v Zadosti
o podporu, Cestnych prohlaSenich, pfilohach a dalSich podkladech, na zakladé
kterych byla uzaviena tato Smlouva a poskytnuta a vypo&tena Podpora, jez jsou
uvedeny zejména v CI. IV. odst. 4.1 této Smlouvy, jsou UpIné a pravdivé. Zadatel je
povinen uchovavat veSkeré dokumenty tykajici se poskytnuté Podpory, a to nejméné
po dobu 10 (deseti) let od podani Zadosti o podporu.

Umoznéni_ kontroly. Zadatel je povinen Fondu, jeho zastupcim &i kontrolnim
institucim vyjmenovanym v Zasadach, umoznit kontrolu dodrzovani veSkerych jeho
povinnosti vyplyvajicich mu ze Smlouvy nebo ze Zasad a kontrolu pravdivosti,
Uplnosti a aktualnosti skute€nosti uvedenych v dokumentech pfedanych Fondu pred
uzavienim této Smlouvy, a to kdykoliv od podani Zadosti o podporu, nejpozdéji vSak
do 10 (deseti) let od vyplaceni Podpory dle této Smilouvy. Zadatel je povinen
poskytnout veSkerou potfebnou soucinnost, tj. zejména umoznit pfistup do svych
prostor, poskytnout veSkeré vyzadané dokumenty nebo tyto dokumenty zaslat Fondu
a poskytnout potfebna vysvétleni.

Zadatel podpisem této Smlouvy také prohlasuje, Ze mu byly poskytnuty informace o
zpracovani osobnich udaji ve smyslu ustanoveni ¢l. 13 a 14 Nafizeni Evropského
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6.4

6.5

7.1

7.2

parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. 4. 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udajii a o
zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaju) jakoz i o
dalSich subjektech, které se na zpracovani mohou podilet (Ministerstvo zemédélstvi
Ceské Republiky, Statni zemeédélsky intervenéni fond, spole¢nosti CRIF — Czech
Credit Bureau, a.s., sdruzeni CNCB — Czech Non-Banking Credit Bureau, z.s.p.o.,
Evropska komise).

Zadatel je povinen na vyzvu Fondu kdykoli vobdobi od data podani zadosti o
podporu do doby ukon€eni smluvniho vztahu pfedlozit potvrzeni o bezdluznosti vici
institucim vyjmenovanym touto Smlouvou &i Zasadami. Zadatel je povinen na vyzvu
Fondu pfedlozit veSkeré dokumenty vyZzadované Fondem a to nejpozdéji do 60
(Sedesati) dnli ode dne doruceni takoveé vyzvy.

Zadatel je povinen na vyzvu Fondu doloZit skute&nosti uvedené v zadosti o podporu a
vSech jejich pfilohach, v€etné dolozeni spinéni podminky statusu malého a stfedniho
podniku ve smyslu Zasad, respektive relevantnich pravnich predpisl, a to kdykoliv
v obdobi od data podani zadosti o podporu do 10 (deseti) let od vyplaceni Podpory.
Dokumenty je povinen predlozit Fondu ve |haté 30 (tficeti) dni ode dne doruceni
takové vyzvy. Rozsah dokladanych skuteCnosti, jakoZ i jejich kone¢né posouzeni
pFislusi vyluéné Fondu. Nedostate¢né nebo neuplné dolozeni pozadovanych dokladu,
stejné tak jako zmeskani Ihity k jejich predlozeni, je ddvodem pro neposkytnuti nebo
vraceni Podpory ve smyslu Cl. 7 bodu 7.1. nebo 7.2. této Smiouvy.

Clanek VILI.
OPRAVNENIi FONDU

Neposkytnuti podpory v disledku nepravdivych €i neuplnych informaci. Fond je
opravnén bez jakéhokoli (pfedchazejiciho &i nasledného) upozornéni Podporu
Zadateli neposkytnout, pokud tato Smlouva byla uzaviena na zakladé nepravdivych
nebo neuplnych informaci sdélenych Fondu Zadatelem nebo informaci, které se
nasledné po uzavieni Smlouvy ukazaly jako nepravdivé €i neuplné anebo doslo ke
zméné podminek pro ziskani podpory na strané Zadatele

Vraceni Podpory. Fond je opravnén pozadovat po Zadateli vraceni az celé, v souladu
s touto Smlouvou vyplacené, Podpory v pfipadé, Ze tato Smlouva byla uzaviena na
zékladé nepravdivych nebo neuplnych informaci sd&lenych Fondu Zadatelem.
Zaroven je Fond opravnén pozadovat po Zadateli vraceni az celé, v souladu s touto
Smlouvou vyplacené Podpory v pfipadé, Ze tato Smlouva byla uzaviena €i Podpora
byla vyplacena na zakladé informaci sdélenych Fondu Zadatelem, které se ukazaly
jako nepravdivé nebo nelplné nebo doslo k poruseni povinnosti Zadatelem nebo
podminek stanovenych touto Smlouvou &i Zasadami. Zadatel je povinen na zakladé
vyzvy Fondu vratit Fondem stanovenou vysi vyplacené Podpory, kterou na zakladé
této Smlouvy obdrzel, a to vCetné udroku stanovenych dle prava Evropského
spolecenstvi, a to nejpozdéji do 30 dnl od doruceni pisemné vyzvy Fondu, na ucet
Fondu, uvedeny v pisemné vyzvé. Zadatel splni svoji povinnost vratit celou
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vyplacenou Podporu a to v€etné sankce (urokd stanovenych dle prava Evropského
spoleCenstvi) fadné a v€as, pokud bude pfislusna ¢astka v plné vysSi pfipsana na ucet
Fondu nejpozdéji posledni den splatnosti.

Informaéni_povinnost Zadatele. Zadatel souhlasi s tim, aby Pojitovna poskytla
Fondu:

a) kopii Pojistné smlouvy respektive Pojistky, a to v€etné vSech jejich zmén a
dodatka,
b) informace o skute€nostech, které jakymkoliv zplsobem souviseji s pribéhem

smluvniho vztahu dle této Smlouvy.

Souhlas s poskytnutim informaci. Zadatel souhlasi s tim, aby Fond poskytl Pojistovné
informace souvisejici s poskytnutim Podpory dle této Smlouvy.

Clanek VIII.
Cestna prohlaseni

Zadatel timto vyslovné prohladuje, Ze k nize uvedenému datu nebyl vigi Zadateli, ani

vici zadnému se Zadatelem propojenému subjektu, tvoficimu se Zadatelem jeden

podnik, v navaznosti na rozhodnuti Komise o protipravnosti a neslucitelnosti podpory

s vnitfnim trhem vystaven inkasni pfikaz, ktery nebyl splacen.

Pro ucCely této smlouvy a tohoto prohlaseni se jednim podnikem rozumi veSkeré

subjekty, vC€etné subjektd zahraniCnich, které mezi sebou maiji alespon jeden

z nasledujicich vztahu:

a) Jeden subjekt vlastni vétSinu hlasovacich prav, ktera nalezeji akcionarim nebo
spole¢nikim v jiném subjektu

b) Jeden subjekt ma pravo jmenovat nebo odvolat vétSinu ¢lend spravniho, fidiciho
nebo dozorc¢iho organu jiného subjektu

c) Jeden subjekt ma pravo uplatiiovat rozhodujici vliv v jiném subjektu podle
smlouvy uzaviené s danym subjektem, nebo dle ustanoveni v zakladatelské
smlouvé nebo ve stanovach tohoto subjektu

d) Jeden subjekt, ktery je akcionaifem nebo spoleCnikem jiného subjektu, ovliada
sam, v souladu s dohodou uzavfenou s jinymi akcionafi nebo spolecniky daného
subjektu, vétSinu hlasovacich prav, nalezejicich akcionafim nebo spole¢nikim
v daném subjektu.

Subjekty, které maji jakykoli vztah uvedeny v pism. a) az d) prostfednictvim jednoho

nebo vice subjektd, jsou také povazovani za jeden podnik. Podniky, které maji pfimou

vazbu na tentyZ organ vefejné moci (tj. obec, kraj apod.) a nemaji zadny vzajemny

vztah se za ,jeden podnik“ nepovazuii.

Zadatel prohlasuje, Ze vSechny Udaje uvedené v zadosti o podporu pojisténi,
v prohlaSeni o velikosti podniku a vdalSich pfilohach Zadosti, jsou pravdivé,
statutarnim organem Zadatele nebo Zadatelem samotnym byly zkontrolovany, a
Zadatel tak splfiuje vdechny obecné podminky pro poskytnuti Podpory, zejména pak
podminky stanovené pro maly a stfedni podnik. Zadatel si je v&dom pravnich
nasledkl pfipadného uvedeni nepravdivych nebo neuplnych udaja.
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Zadatel prohlasuje, Ze mu neni znamo, Ze by k nize uvedenému datu byl na majetek
Zadatele prohlaSen konkurs Ci vstoupil do likvidace, dale prohladuje, Ze neprobiha
konkursni Fizeni nebo fizeni vyrovnavaci, nebo nebyl navrh na prohlaseni konkursu
zamitnut pro nedostatek majetku, nebo neprobiha fizeni dle insolvenéniho zakona,
nebo Ze nebyla na majetek Zadatele nafizena exekuce.

Zadatel prohladuje, Ze k nize uvedenému datu neméa nedoplatky vigi Ceské spravé
socialniho zabezpeceni, Finanénimu ufadu, Statnimu zemédélskému intervenénimu
fondu, Ministerstvu zemédélstvi, Statnimu pozemkovému ufadu nebo vuci zdravotnim
pojistovnam. Dale poskytuje Podplrnému a garanénimu rolnickému a lesnickému
fondu, a.s. souhlas s ovéfenim téchto skuteCnosti u Statniho zemédélského
interven¢niho fondu, Ministerstva zemédélstvi a Statniho pozemkového ufadu.

Zadatel prohladuje, Ze se seznamil se Zasadami pro poskytovani finan&ni podpory
pojisténi prostfednictvim Podplrného a garancniho rolnického a lesnického
fondu, a.s. ¢j. PGRLF, a.s. 53434/2017 v platném znéni, ve znéni Vykladového listu
ze dne 1. 8. 2018, vC€etné podminek pro zafazeni podniku mezi malé a stfedni
podniky ve smyslu Pfilohy €. | nafizeni Komise (EU) ¢. 702/2014 a Ze vS8echny
podminky pro poskytnuti podpory ke dni podpisu této Smlouvy splfuje.

Clanek IX.
ZAVERECNA USTANOVENI

Rozhodné pravo. Tato Smlouva se Fidi pravnim fadem Ceské republiky, zejména
pFislusnymi ustanovenimi Ob¢anského zakoniku.

Proml€eci doba. Smluvni strany se dohodly, Ze v souladu s ustanovenim § 630
odst. 1 Ob&Z se prodiuzuje promliCeci doba veSkerych prav vzniklych Fondu vigi
Zadateli, ktera plynou z této Smlouvy, na dobu 10 (deset) let od okamziku, kdy takova
proml¢eci doba potne bézet poprvé.

Vyhotoveni. Tato Smlouva je vyhotovena a podepsana ve dvou vyhotovenich
s platnosti originalu, z nichZ po jednom vyhotoveni obdrzi Fond a Zadatel.

Prilohy. PFilohou a nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

Zasady pro poskytovani finanéni podpory pojisténi Podpdrnym a garancnim
rolnickym a lesnickym fondem, as. €. PGRLF, a.s. 53434/2017, ve znéni
Viykladového listu ze dne 1. 8. 2018.

Platnost a ucinnost. Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma
Smluvnimi stranami a ucinnosti dnem jejiho uvefejnéni v Registru Smluv. Smluvni
strany berou na védomi a vyslovné souhlasi s tim, Ze uplné znéni této Smlouvy,
véetné identifikacnich Udaji Smluvnich stran, bude vsouladu se zakonem ¢&.
340/2015 Sb., o zvldstnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejiovani
téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), uvefejnéno v Registru
smluv.
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9.6

9.7

V pfipadé, Ze jakékoliv ustanoveni této Smlouvy bude povaZzovano nebo se
v budoucnu stane neplatnym nebo nevymahatelnym, nebude mit takova neplatnost
nebo nevymahatelnost za nasledek neplatnost nebo nevymahatelnost celé této
Smlouvy. Cela tato Smlouva se bude vykladat tak, jako kdyby neobsahovala
pFislusna neplatna nebo nevymahatelna ustanoveni a prava a povinnosti Smiluvnich
stran se budou vykladat pfiméfené. Smluvni strany se zavazuji, Ze takova ustanoveni
nahradi platnymi a vymahatelnymi ustanovenimi, které by odpovidalo jejich smyslu a
ucelu.

Smluvni strany spole¢né prohlasuji, Ze se pfed podpisem seznamily s obsahem
Smlouvy a souhlasi s nim, tato Smlouva vyjadfuje jejich pravou, svobodnou vdli
prostou jakéhokoli omylu a na jejich strané nejsou Zzadné piekazky, které by branily
uzavieni Smlouvy.

V Praze dne 21.01.2022 N e dne..coveeeeeeeeeeeeenn,

Mgr. Dipl.-Ing.sc.agr. Vladimir Eck Ing. Franti$ek Coudek
predseda predstavenstva

Podptirny a garanéni rolnicky Zadatel: Coudek Frantisek, Ing.
a lesnicky fond, a.s.
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A.l.

A.l.1.

A.1.2.

¢j. PGRLF, a.s. 53434/2017

e

Zasady pro poskytovani financni podpory pojisténi
Podpuirnym a garanénim rolnickym a lesnickym fondem, a.s.
(dale jen ,,Zasady“)

Cast A
Obecné podminky
Podminky pro ziskani podpory

Zadatelem nebo PFjemcem podpory maze byt osoba nebo subjekt, ktery splfiuje podminky
uvedené vtéchtoZasadach.

Zadatelem o podporu nebo Pifjemcem podpory miZe byt pouze takova osoba nebo subjekt,
ktery zaroven spliuje tato kritéria:

a) je podnikatelem podnikajicim v zemédélské vyrobé podle § 420 zdkona ¢. 89/2012 Sh.,

obcansky zakonik, v platném znéni a § 2e zdkona ¢. 252/1997 Sbh., o zemédélstvi, ve znéni
pozdéjsich predpist, zejména zakona ¢. 85/2004 Sb.;

b) je malym nebo stfednim podnikem — tj. podnikem, ktery zaméstnavd méné nez 250 osob

a ro¢nim obratem méné nez 50 mil. eur a/nebo jehoZ bilanéni suma roéni rozvahy
nepresahuje ¢astku 43 mil. eur (viz pfiloha | nafizeni Komise (EU) ¢. 702/2014 ze dne 25.
cervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani EU prohlasuji
urcité kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a ve venkovskych oblastech za
slucitelnésvnitinim trhem);

c) je zemédélskym prvovyrobcem - zemédélskou prvovyrobou se rozumi produkce produktd

d)

f)

g)

A.1.3.

rostlinné a Zivocisné vyroby uvedenych v pfiloze | Smlouvy o fungovani EU. Pfiloha | Smlouvy
o fungovaniEU je uvedenavtéchto Zasadach v ¢asti C;

na své jméno sjednal smluvni pojisténi plodin a/nebo hospodaiskych zvifat na ztraty
zpusobené riziky definovanymi v €asti B. 1. a/nebo B. 2. téchto Zasad a uhradil pojistné ve
vysi minimalné 1000,- K¢ za pojiSténi plodin nebo hospodaiskych zvifat za PfisluSny rok
(,,PFislusnyrokviz A.1.5.);

podal Zadost o poskytnuti financni podpory pojisténi (viz A.2.4.) pfed thradou pojistného
pro Prislusnyrok;

nesmi mit nedoplatky vuci statu nebo dalsim, ve znéni programu vyjmenovanym,
institucim, tzn. vadi Ceské spravé socidlniho zabezpeleni, Finanénimu Gfadu, Statnimu
pozemkovému Gfadu (déle také ,SPU“), Statnimu zemédélskému intervenénimu fondu (dale
také ,SZIF“), Ministerstvu zemédélstvi (dale také ,MZzZe“), zdravotnim pojistovham a
Podplrnému a garan¢nimu rolnickému a lesnickému fondu, a.s. (dale jen ,Fond”) (viz bod
A.1.12.);

v

neni podnikemyv obtiZichviz A.1.4.

Zemédélskou vyrobou se rozumi ¢innosti uvedené v § 2e odst. 3 zdkona ¢. 252/1997 Sh., o
zemédeélstvi, ve znénipozdéjsich predpisu.
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A.l1.4.

a)

b)

d)

A.1.5.

A.1.6.

A.l1.7.

A.1.8.

A.1.9.

A.1.10.

A.1.11.

A.1.12.

Podnikem v obtizich se rozumi podnik, v jehoz pfipadé nastane alespon jedna z nasledujicich
okolnosti:

v pripadé spolec¢nosti s rucenim omezenym (kterd neni malym a stfednim podnikem, jehoz
existence nepresahuje tfi roky), kde v dlsledku kumulace ztrat doslo ke ztraté vice nez
poloviny upsaného zakladniho kapitdlu. Tento pfipad nastava, kdyz je vysledek odecteni
kumulovanych ztrat od rezerv (a vSech dalSich prvkl, jeZz se obecné povazuji za kapital
spolecnosti) negativni a svou vwysi pfekracuje polovinu upsaného zdkladniho kapitdlu. Pro
ucely tohoto ustanoveni se za spolecnost s rucenim omezenym povazuji zejména formy
podnikl uvedené v priloze | smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU a zakladni
kapital zahrnuje pfipadné jakékoli emisniazio;

v pfipadé spolectnosti, v niz alespon néktefi spolecnid plné ruci za zdvazky spolecnosti (kterd
neni malym nebo stfednim podnikem, jehoZ existence nepresahuje tii roky), kde v disledku
kumulace ztrat doSlo ke ztraté vice nez poloviny jejiho kapitdlu zaznamenaného v jejim
Ucetnictvi. Pro ucely tohoto ustanoveni se za spole¢nost, v niz alespon néktefi spolecnici plné
ruci za zdvazky spolec¢nosti, povazuji zejména formy podnik( uvedené v pfriloze Il smérnice
2013/34/EU;

jestlize viid podniku bylo zahdjeno kolektivni Upadkové fizeni nebo tento podnik spliuje
kritéria vnitrostatniho prava pro zahajeni kolektivniho Upadkového fizeni na Zadost svych
véfitelud;

jestlize podnik obdrZel podporu na zachranu a zatim nesplatil pljc¢ku nebo neukondil zaruku
nebo jestlize obdrZel podporu na restrukturalizaci a stile se na néj uplatfiuje plan
restrukturalizace;

Pfislusnym rokem se rozumi rok, ve kterém se zadost o finan¢ni podporu pojisténi podava a
pro ktery bylo uhrazeno pfedepsané pojistné na pojisténi plodin a/nebo hospodarskych zvitat
na ztraty zplsobené riziky definovanymiv ¢asti B. 1. a/nebo B. 2. (dale jen ,Pfislusny rok“).

Jedenaty? Zadatel mliZe byt soub&?né zapojen do nékolika vyhldsenych program( Fondu.

Zadost musi byt do stanoveného terminu doruc¢end na Fond a musi obsahovat viechny
pfedepsané naleZitosti a pfilohy uvedené v ¢asti B téchto Zasad.

Finanéni podporu pojisténi poskytne Fond Zadateli, ktery sjednal pojistnou smlouvu s
pojistovnou, se kterou ma Fond uzavienou smlouvu o spolupraci. Kterakoliv pojistovna se
muZze obratit na Fond s Zadosti o uzavieni smlouvy o spolupraci. Seznam téchto pojistoven je
uvedennainternetové adrese www.pgrlf.cz.

Podpora pFislusi Zadateli, ktery neni v likvidaci nebo na jehoi majetek nebyl prohlasen
konkurs, neprobiha konkursni Fizeni nebo Ffizeni vyrovnaci, nebo nebyl navrh na prohlaseni
konkursu zamitnut pro nedostatek majetku, nebo neprobiha fizeni dle insolvencéniho zdkona
nebo na jehoZz majetek neninafizenaexekuce.

V pfipadé, 7e Fond finanéni podporu pojisténi poskytne, uzavie s Zadatelem Smlouvu o
poskytnutifinanénipodpory pojisténi. O jiném rozhodnutibude Zadatel pisemné informovan.

Na poddavani a vyfizovani Zadosti se nevztahuji obecné predpisy o spravnim fizeni, ani
ustanovenizakonad. 218/2000 Sb., rozpoctova pravidla, ve znénipozdéjsich predpisd.

Podpora se neposkytuje Zadatellim, ktefi jsou v prodleni s Ghradou splatnych zavazk( vi¢i
Fondu, a Zadateldm, ktefi vramci jinych smluvnich vztahd sFondem zpéisobili svym
jednanim Fondu $kodu. Toto ustanoveni se vztahuje v pfipadé Zadatele — pravnické osoby i
na osoby (pravnické i fyzické), které jsou nebo byly ¢leny statutamich nebo kontrolnich
organll (zejména spolecnici, jednatelé, ¢lenové predstavenstva nebo dozordi rady, ¢i jiného
statutarniho ¢i kontrolniho organu). Toto ustanoveni platii v pfipadé, Ze tyto osoby byly éi
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A.1.13.

A.2.

A.2.1.

A.2.2.

A.2.3.

A.2.4.

A.2.5.

A.2.6.

A.2.7.

A.2.8.

A.2.9.

stale jsou ve strukturach jiné pravnické osoby, kterd je v prodleni s dhradou splatnych
zavazk( vici Fondu nebo ktera zpusobila Fondu skodu.

Na podporu nenipravni narok.

Podavani zadosti o finan¢ni podporu pojisténi

Zadatel je povinen predloZit kompletné vyplnénou zadost o podporu pojisténi véetné priloh.
Potvrzeni pojistovny (original nebo Gredné ovéfena kopie) o vysi zaplaceného pojistného
predepsaného na Prislusny rok a doklady prokazujici Uhradu pojistného na Pfislusny rok
(pokladni doklad, slozenka, vypis z Uctu, zapocet z pojistné udalosti, preplatek) se dokladaji
dodatecné, nejpozdéji vsak ke dni 30. 10. Pfislusného roku. Rozhodné je datum doruceni
Fondu, mistné prisluSnému pracovisti SZIF nebo datum podani postovnizasilky k prepravé.

Pfijem Zadosti bude zahdjen ke dni 1. 1. Pfislusného roku. Pojistné na Pfislusny rok nesmi byt
uhrazeno pred podanim Zadosti o poskytnuti financni podpory pojisténi pro Prislusny rok.
Podpora naleZi na pojistné uhrazené do terminu ukondeni pfijmu Zadosti tj. do 30. 10.
Pfislusného roku.

Ukonceni pfijmu Zadosti bude ke dni 30. 10. Pfislusného roku véetné, tato Ihita je zavazna a
neménna. Po terminu ukondeni pfijmu zadosti nemUze Zadatel zvySovat pozadavek na objem
financnich prostredka.

Podanim Zadosti se rozumi datum registrace zadosti mistné pfislusnym pracovistém SZIF i
MZe (ddle ,mistné pfislusné pracovisté”), Fondem, respektive jinymi Fondem k tomu
ur¢enymisubjekty.

Zadatel predkladd 7adost o podporu v jednom vyhotoveni souhrnné pro viechny
podprogramy uvedenév téchto Zasadach.

Mistné prislusné pracovisté, respektive jiné Fondem urcené subjekty, Zadost zaeviduji, resp.
doplni datem pfijeti, a pfidéli poradové Cislo. Provéfi ji z hlediska formalni spravnosti a
kompletnosti v souladu se Zdsadami. Zjisti-li mistné pfislusné pracovisté nebo jiné Fondem k
registraci uréené subjekty, Ze Zadost je nelplna (neplati v pfipadé uvedeném v bodé A.2.1,,
tedy kdy Zadost neobsahuje Potvrzeni pojistovny o vysi zaplaceného pojistného
pfedepsaného na Prislusny rok a doklady prokazujici Ghradu pojistného na Pfislusny rok)
nebo obsahuje nepravdivé udaje, neprodlené pisemné vyzve Zadatele k doplnéni nebo
opravé. Termin pro doruéeni opravy nebo doplnéni 7adosti Zadatelem na mistné pfislusné
pracovisté, respektive na jiné Fondem urcené subjekty, je nejdéle do 15. 11. Pfislusného roku
véetné. (Rozhodné je datum osobniho doruceni nebo datum podani postovni zasilky k
prepravé.) Mistné pfislusnym pracovistém nebo jinymi Fondem uréenymi subjekty musi byt
vSechny Zadosti doruéeny na Fond nejpozdéji do 30. 11. Pfislusného roku vcéetné. (Rozhodné
je datum osobniho doruéeni nebo datum podani poStovni zasilky k prepravé.) V pfipadé
nedodrZeni téchto termind nelze vyuZit ustanoveni uvedené v bodé A.4.5. téchto Zasad.
BezchybnaZadost se postupuje neprodlené Fondu k rozhodnuti.

Zadatel je povinen na vy7adani Fondu predioZit i daldi dokumenty, které s predkladanou
Zadosti a poskytnutim podpory souvisi.

Pfedstavenstvo Fondu je opravnéno podat vyklad k té mto Zasadam.

O poskytnuti podpory rozhoduje Fond, ktery je opravnén podporu neposkytnout, docasné
zastavitjejivyplaceninebo zcelavyplaceniukondit.
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A.2.10.

A.2.11.

A.3.

A.3.1.

A.3.2.

AA4.

A4.1.

A.4.2.

A.4.3.

A.4.4.

A.4.5.

Podpora se neposkytne Zadateldm, v(& kterym byl v ndvaznosti na rozhodnuti Komise o
protipravnosti a nesluditelnosti podpory s vnitfnim trhem vystaven inkasni pfikaz, ktery nebyl
dosud splacen.

Podminky bezdluznosti vici statu nebo dal$im, ve znéni programu vyjmenovanym, institucim
(viz bod A.1.2. pism.f)) musi Zadatel splfiovat v obdobi od data podani Zadosti o podporu do

doby ukoncenismluvnihovztahu.

Zadatel splnéni podminek bezdluinosti deklaruje v éestném prohlaseni, které je soucasti
Zadosti o podporu, a ve kterém zaroven udéluje Fondu souhlas s ovéfenim této skutecnosti u
SZIF, MZe a SPU. Fond je opravnén dle bodu A.2.7. kdykoli v obdobi od data podani zadosti o
podporu do doby ukoné&eni smluvniho vztahu vyzvat Zadatele k predloZeni potvrzeni o
bezdluznosti od Ceské spravy soddlniho zabezpedeni, Finanéniho ufadu a zdravotnich
pojistoven, vidi kterym md Zadatel povinnost hradit pojistné.

Odpovédnost Zadatele

Zadatel odpovida za to, e viechny jim uvedené Gdaje v Zadosti a pfilohach jsou Uplné a
pravdivé.

Pfijemce podpory je povinen vratit neprodlené neopravnéné cerpané financni prostredky na
ucet Fondu. V pfipadé zjisténi, Ze na zdkladé uvedeni neuplnych nebo nepravdivych udajl
byla poskytnuta podpora, je pfijemce podpory rovnéz povinen neprodlené vratit takto
neopravnéné cerpané prostfedky na pfislusny Ucet Fondu vcetné sankci stanovenych
Fondem.

Stanoveni vySe podpory a poskytnuti podpory

Po ukonceni pfijimani Zadosti o podporu (viz A.2.3.) Fond provede ekonomické vyhodnoceni
vSech Zadosti a dle finan¢niho planu stanovi v procentech vysi podpory pro Pfislusny rok,
kterdbude zvefejnénanainternetovych strankdch www.pgrlf.czdo 31. 12. Pfislusného roku.

Konkrétni wysi podpory, kterd bude poskytnuta Zadateli, stanovi Fond v souladu s t&mito
Zasadami na zakladé Potvrzeni pojistovny o wysi Zadatelem poijistovné prokazatelné
zaplaceného pojistného na Pfislusny rok, které pojistovna Zadateli prfedepsala na Pfislusny
rok.

Fond poskytne podporu na zakladé uzavieni Smlouvy o poskytnutifinanéni podpory pojisténi.
Vyplaceni podpory bude provedeno po ekonomickém vyhodnoceni vsech Zadosti (viz A.4.1.)
a po doruceni Potvrzeni pojistovny o vysi zaplaceného pojistného predepsaného na Pfislusny
rok a doklad(l prokazujicich Ghradu pojistného na PFisludny rok za pfisluiného Zadatele
(pokladnidoklad, sloZzenka, vypis z Uc¢tu, zapocet z pojistné udalosti, preplatek).

Smlouva o poskytnuti finan¢ni podpory pojisténi se vyhotovuje ve dvou vyhotovenich, kazdé
vyhotovenimahodnotu origindlu.

Nevyhovi-li Fond Zadosti o poskytnuti Podpory, je Zadatel opravnén podat Fondu ndmitky, a
to do 15 dndl ode dne doruéeni sdéleni Fondu o nevyhovéni Zadosti o Podporu. O namitkach
Zadatele rozhoduje predstavenstvo Fondu ve Ihité 60 dnG od doruéeni ndmitek Zadatele o
Podporu. Pokud Zadatel o Podporu ndmitky béhem lhiity dle predchozi véty doplni, Ih(ita pro
vydani rozhodnuti poc¢ind bézet od okamziku doruceni doplnéni namitek Fondu.
Pfedstavenstvo Fondu po posouzeni namitek Zadatele o Podporu plivodni rozhodnuti
potvrdi, nebo ho zméni. Rozhodnuti pfedstavenstva Fondu je koneéné a nelze proti nému
podat opravny prostiedek.
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A.4.6.

A.4.7.

A.5.

A.5.1.

A.6.

A.6.1.

A.6.2.

Pojistné hrazené v eurech lze akceptovat Fondem s tim, Ze vySe financni podpory pojisténi
bude vypoctenavidy k datu poddnizadosti dle aktualniho kursu CNB.

Pravnim zakladem tohoto programu je zejména nafizeni Komise (EU) ¢. 702/2014 ze dne 25.
cervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani EU prohlasuji
urcité kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a ve venkovskych oblastech za

slu¢itelnésvnitfnim trhem (UF. vést. L 193, 1. 7. 2014, s. 1 —75), predeviim ¢lanek 28.
Zpusob vyplaceni podpory

Finanéni prostfedky se poskytuji prevodem na bankovni Gdet pFijemce uvedeny v Zadosti o
podporu pojisténiz Fondu.

Kontrola

Kontrolu dodrZovani Zasad zajistuje Fond svymi zaméstnanci nebo jim zmocnénymi subjekty
(napf. Ministerstvo zemédélstvi), pfipadné opravnéné instituce ¢i organy EU. Kontrolujici
zaméstnanci Fondu, nebo zastupci ke kontrole zmocnénych subjektd, predlozi
kontrolovanému pfijemci podpory (nebo Zadateli o podporu) pisemné povéfeni Fondu ke
kontrole a prokazi svou totoznost sluzebnim prikazem.

Pfijemce podpory i Zadatel umoini pFistup zastupcdm zmocnénych subjektdl do svych
provoznich a administrativnich prostor a umozni uskutecnit kontrolu tak, aby bylo mozno
posoudit dodrZovani podminek stanovenych Smlouvou o poskytnuti finanéni podpory
pojisténiatéchto Zasad.
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Cast B

Program: PODPORA POJISTENI

Ucel podpory:

Zpfistupnéni pojistné ochrany Sirokému okruhu zemédélcli a tim dosazeni vyssiho zajisténi
podnikatelskych aktivit proti nepredvidatelnym Skodam.

Ucelem podpory je ¢asteénd kompenzace pojistného, vynalozeného nazemédélské pojistént.

Pfedmét podpory:

Uhrada ¢asti nakladG prokazatelné vynalozenych na platbu pojistného u pojisténi plodin a

hospodafskych zvifat.

Forma podpory:

Neinvesticni.

Podprogram:

B. 1. Podpora péstiteli naihradu nakladi spojenych s pojisténim plodin

Komu je podprogram urcen:

podpora bude poskytnuta péstiteli, ktery splfiuje vSechny podminky pro poskytnuti financni
podpory pojisténi uvedené v Casti A téchto Zasad a ktery na své jméno sjednal smluvni
pojisténi plodin a uhradil pojistné ve vysi minimdlné 1000,- K¢ za Pfislusny rok. Za plodiny se
nepovazuji lesni porosty a lesni skolky. Uvedenym poijisténim se rozumi pojisténi plodin na
ztraty zplsobené pfirodnimi pohromami i nepfiznivymi klimatickymi jevy ¢i skldci rostlin.

Nepfiznivymi klimatickymi jevy se rozumi nepfiznivé povétrnostni podminky jako mrdaz, boure
a krupobiti, namraza, silny nebo dlouhotrvajici dést, sucho a dalsi nepfiznivé klimatické
podminky.

Pfirodni pohromou se rozumi zemétreseni, laviny, sesuvy pldy a zaplavy, tornada a poZary
v pfirodé pfirozeného pavodu.

Skddd rostlin se rozumi viechny druhy, kmeny nebo biotypy rostlin, Zivodich nebo
patogend, Skodlivé rostlinam nebo rostlinnym produktim.

Vyse podpory:

v rozmezi od 35 % do 65 % prokazanych uhrazenych nakladd na pojisténi specidlnich plodin
pro Pfislusny rok
vrozmezi od 10 % do 50 % prokazanych uhrazenych naklad(i na pojisténi ostatnich plodin
pro Prislusny rok
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Pro ucely poskytovani finanéni podpory se specidlnimi plodinami, jakozto pfedméty pojisténi,

rozumizejména:
1 trvalé kultury vc. skolek, tj.
-révavinng,
- chmel,

- ovoce (merunky, jablka, hrusky, tfesné, visné, broskve, rybiz, angrest, ofechy, mandloné,
kdoule, Svestky, slivy, ryngle, maliny, ostruziny, jefab éerny, jefab obecny, kastanovnik jedly),

2. jahody,

3. brambory, cukrovatepa,

4, zelenina,

5. okrasné rostliny v¢. Skolek alécivé, aromatické a koreninové rostliny (LAKR),
6. pradné rostliny (len akonopi),

7. produkce trava jetelovin péstovanych na semeno.

Podprogram:

B. 2. Podpora chovateli na hradu nakladt spojenych s pojisténim hospodarskych zvifat

Komu je podprogram urcen:

podpora bude poskytnuta chovateli hospodaiskych zvirat, ktery spliuje vsechny podminky
pro poskytnuti financni podpory pojisténi uvedené v Casti A téchto Zasad a ktery na své
jméno sjednal smluvni pojisténi hospodarskych zvifat a uhradil pojistné ve vysi minimalné
1000,- K¢ za Pfislusny rok. Uvedenym poijisténim se rozumi poijiSténi hospodarskych zvirat na
ztraty zpUsobené chorobami zvifat, prirodnimi pohromami ¢i nepfiznivymi klimatickymi jevy.
Nepfiznivymi klimatickymi jevy se rozumi nepfiznivé povétrnostni podminky jako mrdz, boute
a krupobiti, ndmraza, silny nebo dlouhotrvajici dést, sucho a dalsi nepfiznivé klimatické
podminky. Pfirodni pohromou se rozumi zemétieseni, laviny, sesuvy plidy a zaplavy, tornada
a pozary v prirodé pfirozeného plivodu.

Vyse podpory:

e vrozmezi od 25 % do 50 % prokazanych uhrazenych nakladd na pojisténi hospodarskych
zvitat pro Pfislusny rok

Obsah Zadosti o finan¢ni podporu pojisténi—viz A.2.1.:

1. Radné a tplné vyplnény formulr zadosti Fondu.

2. Pojistnd smlouva, Pojistka nebo Strukturovany vypis z pojistné smlouvy v¢. soupisu
pojisténych plodin/zvifat, posledniho platného dodatku u pojisténych plodin/vsechny platné
dodatky vztahujici se kPrislusnému roku u pojisténych zvifat a Rekapitulace (pokud
pojistovnavystavuje).

3. Potvrzeni pojistovny (origindl nebo Uredné ovéfena kopie) o vysi zaplaceného pojistného
pfedepsaného na Pfislusny rok (na formuldfi prfedepsaném Fondem) se doddva dodatecné,
nejpozdéji vsak k 30. 10. pfislusného roku (vizA. 2.1.).

4. Doklady prokazujici uhradu pojistného na Pfislusny rok (pokladni doklad, sloZenka, vypis
z UcCtu, zapocet z pojistné udalosti, preplatek) se dodava dodatecné, nejpozdéji vsak k 30. 10.
prislusnéhoroku (vizA. 2.1.).
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Cast C

Ptiloha | Seznam podle ¢lanku 38 Smlouvy o fungovani EU

Cislo
bruselské

nomenklatury|

Popis zbozi

Kapitola 1 Ziva zvirata
Kapitola 2 Maso a pozZivatelné droby
Kapitola 3 Ryby, korysi a mékkysi
Kapitola 4 Miéko a mlécné vyrobky; ptaci vejce; pfirodni med
Kapitola 5
05.04 Stfeva, méchyre a Zaludky ze zvirat (jinych nez ryb), celé a jejich ¢asti
05.15 Prodllxktymiivoéién_ého ptivodu jinde neuvgde_né api nezvahrputé;
mrtva zvirata kapitol 1 nebo 3, nevhodnak lidské spotiebé
Kapitola 6 Zivé rostliny a kvétinaiské produkty
Kapitola 7 Jedla zelenina, rostliny, kofenya hlizy
Kapitola 8 Jedlé ovoce; slupky citrusovych plodti a melount
Kapitola 9 Kava, caj, kofeni, kromé maté (cisla 09.03)
Kapitola 10 Obiloviny
Kapitola 11 Mlynské vyrobky; slad; skroby; lepek; inulin
Kapi Olejnatasemenaa olejnaté plody; rizna zrna a plody, primyslové a
apitola 12 l6Eivé - .
écivé rostliny; slama a picniny
Kapitola 13
ex13.03 Pektin
Kapitola 15
15.01 Veprové sadlo a jiny lisovany nebo taveny veprovy tuk; lisovany
) nebo taveny driibeZi tuk
15.02 Hovézi, ovéi nebo kozi 1Gj, surovy nebo taveny, téz ,, premierjus”
15.03 Stearin z vepFového sadla, olgin z vepFového s_é\-c.ila, oleostearim::\
oleomargarin, neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené
15.04 Tuky a oleje zryb a z moiskych savci, téz rafinované
15.07 Ztu.iené rqstlinné oleje, tekuté nebo pevné, surové, Cisténé nebo
: rafinované
15.12 Tulfy aoleje iivc:t“:i?:né neborostlinné, hydrogenované, téz
’ rafinované, ale jinak neupravené
15.13 Margarin, umélé veprové sadlo a jiné upravené potravinové tuky
15.17 Zbytl_(y po zpracoovénl' Zivocisnych tukt nebo ZivocisSnych nebo
: rostlinnych vosku
Kapitola 16 Pripravky z masa, ryb, koryst nebo mékkysa
Kapitola 17
17.01 Repny a titinovy cukr, v pevném stavu
17.02 Ostatni cukry; cukerné sirupy; umély med (téZ smisenys pfirodnim
medem); karamel
17.03 Melasa, téZ odbarvena
Aromatizované nebo barvené cukry, sirupy a melasy (véetné
17.05 vanilkového cukru nebo vanilinu), vyjma ovocnych $tav s pfisadou
cukru v jakémkoli poméru
Kapitola 18
18.01 Kakaové boby, téZve zlomcich, surové nebo prazené
18.02 Kakaové skorapky, slupky a ostatni kakaové odpady
Kapitola 20 Pri pr.avky ze fgle’niny, poiivateln\’/ch rostlin, ovoce nebo zjinych
rostlin nebo casti rostlin
Kapitola 22
22.04 Hroznovy most castecné zkvaseny nebo hroznovy most, jehoz
’ kvaseni bylo zastaveno jinak neZ pfidanim alkoholu
22.05 Vinoz ¢erstvych hrozn{; hroznovy most z ¢erstvych hroznt, jehoZ

kvaseni bylo zastaveno pfidanim alkoholu
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22.07 Ostatni kvasené napoje (jablecné, hruskové, medovina)
Ethylalkohol denaturovany ¢i nedenaturovany, o jakémkoli obsahu
alkoholu, ziskavany ze zemédélskych produktii uvedenych v pfiloze |

ex22.08 . A A s ) c .o .

ex22.09 S_mlogvy, vyjma ds:stllatu, likértia jmy(’:h lihovych napoju a sloZzenych
lihovych pfipravkii (tzv. koncentrované extrakty) pro vyrobu
alkoholickych napojti

22.10 Stolni ocet a jeho nahrazky

Kapitola 23 Zbytky a odpady v potravinarském pramyslu; pripravené krmivo

Kapitola 24

24.01 Nezpracovany tabak, tabakovy odpad

Kapitola 45

45.01 Surovy prirodni korek, korkovy odpad; granulovany nebo na prach

’ rozemlety

Kapitola 54
Len surovy, maceny, tieny, vochlovany nebo jinak zpracovany,

54.01 avsak, nespredeny, koudel a odpad (vcetné rozvlaknéného
materialu)

Kapitola 57
Pravé konopi (Cannabis sativa) surové, macené, trené, vochlované

57.01 nebo jinak zpracované, avsak nespredené, koudel aodpad (véetné
rozvlaknéného materialu)

A.l
Al.l
A.1.2.

A.2.

A2.1

A.2.2.

Vykladovy list

k Zasadam pro poskytovani financni podpory pojisténi
Podplirnym a garan¢nim rolnickym a lesnickym fondem, a. s.

Ve smyslu bodu A.2.8 podava predstavenstvo Podplrného a garancniho rolnického
alesnického fondu, a. s. (dale jen ,Fond“) vyklad k Zasaddm pro poskytovani finanéni
podpory pojisténi

Oblast vykladu
Bod A.1.2 pismenob)

Zadatelem o podporu nebo Pifjemcem podpory mize byt pouze takova osoba nebo subjekt,
ktery je malym nebo stfednim podnikem — tj. podnikem, ktery zaméstndvd méné nez 250
osob a roénim obratem méné nez 50 mil. eur a/nebo jehoz bilanéni suma roéni rozvahy
nepresahuje ¢astku 43 mil. eur (viz pfiloha | nafizeni Komise (EU) €. 702/2014 ze dne 25.
cervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani EU prohlasuji
urcité kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a ve venkovskych oblastech za
slucitelnésvnitinim trhem)

Vyklad

Pfi posuzovéni Zadatele o podporu nebo Pfijemce podpory a uréeni statusu malého nebo
stfedniho podniku se kromé Prilohy | nafizeni Komise (EU) €. 702/2014 uplatni i Uzivatelska
prirucka k definici malych a stfednich podnikd vydana Evropskou komisi.

Dle ¢l. 4 odst. 2 Prilohy | nafizeni Komise (EU) ¢.702/2014 plati: ,V ptipadech, kdy podnik ke
dni Ucetni zdvérky zjisti, Ze pocet jeho zaméstnancul za dané rocni obdobi prekrodil v jednom
¢i druhém sméru prahy pro pocet pracovnikll nebo financni prahy uvedené v ¢lanku 2,
nepovede tato skutecnost ke ztraté Ci ziskdni postaveni stfedniho nebo malého podniku ci
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A.2.3.

A.2.4.

A.3.
A3.L
A.3.2.

mikropodniku, jestlize tyto prahy nejsou prekroceny po dobu dvou po sobé jdoucich uéetnich
obdobi.”

Podminka dvou po sobé jdoucich ucetnich obdobi je uplatfiovana v pfipadé endogenniho
rdstu nebo poklesu spoleénosti (postupny vnitinirozvoj ¢i Upadek spolecnosti).

V pfipadé exogenniho ristu/poklesu spoleénosti (napf. zméné vlastnictvi, akvizici nebo fuzi)
se vyse uvedeny pfistup dle ¢l. 4 odst. 2 Prilohy | nafizeni Komise (EU) ¢.702/2014 neaplikuje
a velikost podniku se posuzuje v dobé uskutecnéni této zmény. Ke zméné statusu podniku
muZe dojit okamZzité.

Ucinnost
Vyklad projednalo predstavenstvo Fondu nasvém zasedanidne 25. 7. 2018.

U¢innost vykladu byla stanovena na zadosti podané od 1. 8. 2018.
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